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Dette er den originale brukermanualen for Rollz Air
og Rollz Flow. Den er basert pé nyeste tilgjengelige
informasjonen pd publiseringstidspunktet. Veer
oppmerksom pd at informasjonen i denne
manuelen kan bli endret over tid. Ditt produkt kan
awike noe fra det som er beskrevetidenne
manualen.

Du kan laste ned den nyeste versjonen av denne
manualen pd www.rollz.com, hvor vi jevnlig
oppdaterer informasjonen for & holde deg
informert.

Rollz® International BV kan ikke holdes ansvarlig
for tekniske feil eller ungyaktigheter i denne
manualen.

CE-samsvar

Produktet oppfyller kravene i forordning (EU)
2017/745 om medisinsk utstyr (MDR). Basert pa
de fastsatte

rollz air

Klassifiseringsreglene i vedlegg X til denne
forordningen, er produktet klassifisert som klasse I.
Samsvarserklzeringen er utarbeidet under eneansvar
avRollz® International BV, basert pa vedlegg Vil til
denne forordningen.

UKCA-samsvar

Produktet oppfyller kravene i UK Medical Devices
Regulations 2002. Basert pa klassifiseringsreglene
fastsatt i vedlegg IX til direktiv 93/42/E@F, slik det er
referert tili UK MDR 2002, er produktet klassifisert
som klasse I. Samsvarserkleringen er utarbeidet
under eneansvar av Rollz® International BV, basert
pa vedlegg VIl til direktiv 93/42/EQF, slik det er
referert til i UK MDR 2002.

Sertifisert rullator

Rollz Air og Rollz Flow er fullt SGS-sertifiserte
rullatorer, testet og godkjent i samsvar med 150
11199-2.

rolz flow

Rollz Air and Rollz Flow - Forskjellen pa de ulike modellene vises i orans;.
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SYMBOLER

Symbol Symbolnavn  Beskrivelse
Advarer om potensielle farer som kan fare til skade eller gdeleggelse
A Advarsel dersom sikkerhetsinstruksjonene ikke falges. Brukere bgr lese

tilhgrende advarsler og instruksjoner ngye.

Indikerer en mindre alvorlig risiko som kan fgre til sma eller

RELCE moderate skader dersom riktige forhaldsregler ikke tas.
n Informasjon |nd|kere_ratfralgendetekstgwt|||egg5|nf0rma510neIIerV|kt|ge
presiseringer om et emne.
Klemfare og Advarer om potensielle kliemme- eller fallfarer. Brukere br vaere
snublefare forsiktige nar de handterer enkelte deler for & unngd skader.

Dette sertifiseringsmerket indikerer at produktet oppfyller helse-,
CE merking sikkerhets- og miljgkravene som kreves for salg innenfor Det
europeiske gkonomiske samarbeidsomrdde (E@S).

Dette sertifiseringsmerket indikerer samsvar med gjeldende

UGB krav for produkter som selges i Storbritannia.

Produsent Informasjon om produsent

Produksjonsdato  Informasjon om produksjonsdato.

EELRE 3 A

Medisinsk utstyr  Indikerer at produktet er medisinsk utstyr (i henhold til EUs
lovgivning).

Indikerer et 14-sifret nummer som brukes til & identifisere handelsvarer pa
Globalthandels- e empallasienivder. European Article Number (EAN)-kode er et spesifik
nummer (GTIN)  formatinnen GTIN-systemet for det europeiske markedet.

(9]
=
=

Katalognummer,  Produsentens katalognummer/referansenummer, slik at det
referansenummer  medisinske utstyret kan identifiseres.

Indikerer en unik identifikasjonskode tildelt et enkelt produkt,

g 1 3

SIS vanligvis for sporing, lagerstyring og kvalitetskontroll.
Unik enhets- Indikerer at medisinsk utstyr er merket med en unik
identifikasjon enhetsidentifikasjon (UDI) som en unik identifikator for sikkerhet,
(UDI) sporbarhet og overholdelse av regelverk.
tt Stable/last |nd|kefer retningen varene kan stables eller legges oppd hverandre i
— en lagrings- eller fraktsituasjon.
. Indikerer riktig méte d stable varene pa, samt maks antall enheter
Maksimal stable a . ) L
som kan stables oppd hverandre i en lagrings- eller fraktsituasjon.
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FOR DU BEGYNNER

Gratulerer med din nye Rollz-rullator! Rollz International BV har laget denne
brukerveiledningen for d sikre at du fdr brukt din rullator tryggest mulig og pa best
mulig mdte. Hvis du har sparsmal eller er usikker pd hva informasjonen i denne
veiledningen betyr, vennligst kontakt leverandgren din for avklaring.

Vi hdper du fdr glede av din Rollz rullator.

Sjekk om din levering er komplett:

Rollz rullatorer kommer ferdig montert og er klar for bruk. Sjekk at alle delene fglger
med i leveringen.

(Figur.1)Rullatoreninneholder fglgende:

1. To avtakbare vesker: foran og bak.
2. Ryggstatte (valgfritt)

A\ ADVARSEL

Hold plastemballasjen utenfor barns rekkevidde pa grunn av
kvelningsfare.

Valgfri

Figur 1:Hva inneholder pakken



Viktig informasjon
e Denne manualen gjelder for modellene Rollz Air & Rollz Flow.

® Les bruksanvisningen ngye fgr du tar rullatoren i bruk og gjer deg kjent med
sikkerhetsinstruksjonene. Oppbevar brukerveiledningen pd et trygt sted for fremtidig
bruk. Har du nedsatt syn eller har problemer med a lese eller forsta veiledningen,
kan du laste ned den nyeste PDF-versjonen og bruke et skjermleserprogram/
hjelpemiddel. Alternativt kan du kontakte din lokale distributar for hjelp til a forsta
instruksjonene.

* Rollatoren passer for personer pa inntil 175 kg, og kropps hayde mellom 135-170
cm (stgrrelse Small), og mellom 160-200 cm (stgrrelse Regular og Wide). Se
produktspesifikasjonene for mer informasjon.

e Ftiketter som inneholder identifikasjonsnummer, produktinformasjon og
firmainformasjon, finnes pa innsiden av rammen. Serienummer og artikkelnummer
finner du pa produktetiketten som sitter pa innsiden av venstre ramme (se kapittelet
om garanti for mer informasjon).

e Ikke sett din egen eller andres sikkerhet i fare ved feil bruk eller mishruk av dette
produktet.

e For 4 holde rollatoren i optimal stand, kontroller funksjonene regelmessig og bytt ut
gdelagte deler ved behov. Se kapittelet om vedlikehold for instruksjoner.

* Veskene i stgrrelse Small og Regular kan baere opptil 8 kg (2 x 4 kg) og veskene i
starrelse Wide kan baere opptil 10 kg (2 x 5 kg).

® |kke overfyll veskene da dette kan pdvirke rullatorens stabilitet.

® Bruk bare originalt Rollz tilbehgr.

® Rullatoren md oppbevares tart.

e Deler av rullatoren kan miste blir misfarget/blekne ved eksponering for sollys.
* Unngd eksponering for ekstreme temperaturer

e Bruk bare originale deler godkjent av Rollz International BV ved reparasjoner eller
utskifting av deler.

* Garantien blir ugyldig dersom produktet blir skadet pa grunn av feil bruk, slik som, men
ikke begrenset til, overbelastning, feil folding eller utfolding, bruk av ikke-originale deler og
tilbehgr som ikke er godkjent av Rollz International BV. Garantivilkdrene er beskrevet i
kapitlet om garanti i denne veiledningen.

® Rollz International BV's Rollz Air og Rollz Flow er patentert, og merkenavnet samt de ulike
modellene er beskyttet.
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A ADVARSEL

o \iaer forsiktig ndr du folder ut eller legger sammen rullatoren. Unngd klemskader.
® Sgrg for at alle ldser er festet fgr du bruker rullatoren.

e Ftter reise med taxi, fly og annen offentlig transport, kontroller at produktet ikke er
skadet.

* Rullatoren er utviklet for & veere enkel i bruk. Det er viktig a jevnlig kontrollere om du
som bruker er i stand til 4 utfgre alle handlinger selvstendig, eller om du trenger
hjelp fra andre.

* Hold rullatoren borte fra dpen ild og andre varmekilder, inkludert, men ikke
begrenset til, elektriske eller gassdrevne ovner.

e Bruk kun mildt og lasemiddelfritt desinfeksjonsmiddel til rengjgring av rullatoren. Se
kapittelet Vedlikehold for rengjgringsinstruksjoner.

e Ikke bruk rullatoren hvis en del er gdelagt, defekt, ufullstendig, eller hvis noen deler
mangler.

BRUK

Rollz Air og Rollz Flow er hjelpemidler for mobilitet/ganghjelpemidler som er ment 4
brukes som rullator. Rullatoren gir stette ved gange for personer med begrenset
mobilitet, bdde innendgrs og utendgrs. Den har et innebygd sete og to avtakbare
vesker.

e (4 tett inntil rullatoren for riktig statte og sikkerhet.

® Tilpass handtakene i pa riktig hgyde. Se kapittelet Justering av handtakenes
hgyde for instruksjoner.

e Plasser alltid hendene dine midt pd de gummibelagte handtakene. Du kan
kienne igjen riktig plassering ved hjelp av handtakenes anatomiske form (Figur
2).

e Gjgr deg kjent med bremsefunksjonene, og kontroller alltid bremsene far bruk.
Hvis bremsene ikke fungerer som de skal, juster dem pd nytt eller fa
leverandgren til & gjgre det. Se kapittelet Justering av bremsene for
instruksjoner.



® Nar du setter deg ned pa rullatoren, sgrg for at begge bremsene er pa
(parkeringsbrems). Dette er ogsa viktig ndr du reiser deg opp igjen.

* Fgttene dine md ha kontakt med underlaget for at du skal sitte trygt og stabilt pa
rullatoren.

* Rullatoren kan Igftes ndr den er foldet sammen. Fiern fgrst alle gjenstander fra
veskene, og fold deretter rullatoren sammen. Se kapittelet Lgfting av
rullatoren for instruksjoner. Laft kun rullatoren selve i rammen.

* Unngd d gd pa svaert ujevnt og reft terreng med hull i underlaget for d redusere
fallfare.

® Rollz Air og Rollz Flow er ganghjelpemidler/rullatorer som assisterer én person om
gangen, og kan ikke brukes som rullestol og/eller arbeidsstol.

e Rullatoren er hverken en barnevogn eller trillevogn, og er ikke ment for
transportere barn eller dyr.

Figur 2: Korrekt posisjonering av hendene.
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Bruk og gjenbruk
Rullatoren leveres ferdig montert og klar til bruk. Den bgr imidlertid tilpasses dine
behov og preferanser fgr bruk. Det er valgfritt 4 bruke medfglgende ryggstatte.

e Rullatoren kan gjenbrukes.
e For sikker bruk, sgrg for at denne manualen fglger med til ny bruker.

e Fgrrullatoren gis videre bar den rengjgres, desinfiseres og kontrolleres for
eventuelle skader, for d sikre at den kan brukes trygt.

Hvem kan ikke bruke Rollz Air & Rollz Flow
(kontraindikasjoner)
Denne rullatoren passer ikke for:

e Personer med nedsatt synsoppfattelse eller synsforstyrrelser.

e Personer med sterke balanseforstyrrelser, i den grad at brukeren ikke kan bruke
rullatoren selvstendig.

e Personer over 175 kg

0BS

Denne rullatoren er ikke ment for barn.

TILBEHOR

Rullatorens funksjonalitet kan utvides ved & bruke tilbehgr som krykkeholder, lys osv.
Bruk kun originalt tilbehgr eller tilbehgr godkjent av Rollz International BV. Nytt tilbehgr
lanseres jevnlig. Besgk www.rollz.com eller kontakt leverandgren din for informasjon
om nytttilbehgr.



BRUKSANVISNING

Folde ut og legge sammen

Nar den er foldet, passer rullatoren i de
aller fleste biler. Utfolding gjares som
falger (Figur.3):

1. Fjern det elastiske Idsebandet fra motsatt setergr
2. Dytt setergrene utover til hver sin side
3. Trykk setergrene ned til du harer et «Klikk».

Figur 3: Folde ut rullatoren

Legge sammen rullatoren (Figur.4):
1. Fjern eventuelle gjenstander fra veskene/lommene.
2. Dra stroppen som er plassert pa kanten av setet, oppover.
3. Fest det elastiske lasebandet rundt motsatt setergret.

Figure: Legge sammen rullatoren
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Justering av handtakenes hgyde

A stille inn riktig hgyde pd handtakene er avgjgrende for optimal bruk av
rullatoren. Hgyden kan justeres mellom minimums- og maksimumsposisjonene
(Figur. 5). Pa denne madten kan rullatoren enkelt tilpasses individuelle behov og
preferanser.

1. Trykk og hold justeringsbryteren for a ldse opp hdndtaket.

2. Dra hdndtaket opp eller trykk det ned til gnsket hgyde. Juster hdndtaket til
handleddsniva.

3. Slipp justeringsbryteren.

4. Gjenta trinn 1,2 og 3 for 4 justere det andre handtaket.

Trykk pd toppen av bryteren
for & unngd d kiemme
fingrene.

Figur 5: Justering av handtak til brukerens hgyde

A\ PDVARSEL
Still alltid begge hdndtakene pd samme hgyde for 4 opprettholde stabilitet. Nar hgyden
er feil innstilt, kan det fare til ubalanse risikoen for skader gker. Dersom rullatoren ikke
er justert til riktig hgyde, kan det fgre til nakkesmerter eller ryggsmerter

FORSIKTIG

Ikke plasser hdndtakene i en posisjon utenfor minimums- og maksimumsgrensene, da
dette kan skade produktet, pavirke stabiliteten og/eller skape problemer ved bruk av
handbremsene.



Betjening av bremser

Bremsene er enkle d bruke og bremsekraften kan tilpasses (Figur. 6). Jo hardere du
klemmer pd bremsehandtakene, desto kraftigere bremser du. Bremsene kan lases nar
du parkerer rullatoren, slik at den ikke ruller bort. Test bremsekraften jevnlig, spesielt
ved fgrstegangs bruk, sann at du blir kient med hvordan de fungerer.

1. Klem inn bremsehandtaket for a stoppe eller bremse mens du
gar.
2. Trykk bremsehandtaket ned for 4 aktivere parkeringsbremsen.

Kjar

Figur 6: Rullatorens bremsefunksjoner

A FORSIKTIG

Klemmer du inn bremsehandtakene for hardt ndr du gar, kan rullatoren stoppe for
bratt.

A FORSIKTIG

Bruk alltid begge parkeringsbremsene ndr du setter deg ned eller reiser deg opp fra
rullatoren.
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Forsere fortauskanter

For d enkelt komme opp pd fortauskanter eller over terskler, har rullatoren en
innebygd terskelhjelper integrert nederst pd rammen.
1. Ga sd tett som mulig inntil kanten/terskelen (Figur. 7).

2. Plasser en fot pa terskelhjelperen(1).
3. Tilt rullatoren bakover(2).

Figur 7: Forsere terskler ved hjelp av terskelhjelperen.

Sitte pa rullatoren

Rullatoren gir stgtte ndr du gdr. Dersom du trenger
hvile kan du ogsa sitte pa den (Figur 8).

a. Aktiver alltid parkeringsbremsen fgr du setter deg
ned (se Betjening av bremsene). Ellers kan
rullatoren trille bort ndr du praver d sette deg eller
ndr du sitter pa den.

b. Sett deg ned pd rullatorens sete bakfra. Sgrg alltid
for at parkeringsbremsen er pd.

A rovarseL
Ikke sitt pa setet i motsatt retning av det som vises
pd bildet, da dette kan fgre il ustabilitet og fall. Sett

deg kun pd setet ndr rullatoren star pd jevnt og flatt Figur 8: Korrekt sittestilling og
underlag. posisjonering pa rullatoren.




Montering av ryggstette (hvis inkludert)
For gkt komfort ndr du sitter pa rullatoren, monter ryggstgtten (Figur.9).
1. Fest ryggstatten ved d tre den giennom dpningene foran pd hdndtakene. Fest de
gure stroppene med spennen, og fest deretter de nederste borrelasstroppene.
2. Juster hgyden og dybden pd ryggstatten: Bruk bryteren for hgydejustering for d
stille inn hgyden slik at ryggstatten er i hgyde med korsryggen din. Juster
dybden pa ryggstatten ved d stramme eller Igsne stroppene.

A ADVARSEL
For & redusere fallfaren:

a. Sgrg for d tre stroppene giennom spennen pa ryggstatten farst far du fester
borreldsen. Dette hjelper med d holde stroppene sikret og hindrer at de
lgsner nar du lener deg mot ryggstatten.

b. Ikke plasser ryggstatten for langt bak. Juster den gjerne over bakre kant av
setet. Dette sikrer at tyngdepunktet forblir over stgtteomradet.

Figur 9: Montering av ryggstetten



rollz

Laste i veskene (Figur 10)

1. Apne lokket pa front- eller bakvesken.
2. Plasser gjenstandene i vesken(e).
3. Lukk glidelasene.

n INFORMASJON
Veskenes kapasitet varierer for hver rullatorstgrrelse (se kapittelet Viktig
informasjon). Ikke overlast vesken(e).

Forsiden Baksiden

Figur 10: Laste i veskene



Montering og demontering av veskene.
Begge veskene kan enkelt tas av for rengjgring eller utskifting ndr det er ngdvendig, for
eksempel ved slitasje eller for vedlikehold (figur 11).

Demontering gjgres som flgende:
1. Losne borreldsene for d skille vesken foran og vesken bak.

2. Tatak i plastkrokene og trekk veskene oppover for d lgsne dem fra tappene som
sitter gverst pd innsiden av rammene.

3. De elastiske bandene nederst pd veskene vil da enkelt Igsne.

Montering gjeres som falgende:
4. Tre de elastiske bandene rundt knappene pd innsiden av rammen (nederst) .

5. Laft veskene ved d holde i plastkrokene pa oversiden av posen, og fest dem il
tappene pa den gvre innsiden av rammen.

6. Fest vestene ved d klemme sammen borreldsene pd sidene av veskene.

Figur 11: Montering og demontering av veskene.

FORSIKTIG
Ikke fest eller ta av veskene ved d bare trekke i stoffet. Bruk alltid plastkrokene pa
oversiden av veskene til dette.
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Lefting av rullatoren

Nar du lgfter rullatoren (figur 12) for a f.eks legge den i bagasjerommet pa bilen,
skal du alltid lgfte den i rammen.

FORSIKTIG

Lgft rullatoren ved d holde i rammen. Be om hjelp ved behov for d sikre trygg
handtering av produktet.

Figur 12: Lofting av rullatoren

VEDLIKEHOLD

Regelmessig vedlikehold er viktig for 4 holde rullatoren i optimal stand og for d sikre
trygg bruk. Fglg instruksjonene nedenfor.

* Inspiser jevnlig: Se etter tegn pd skade, lgse deler eller slitasje.
* Funksjonstest: Kontroller funksjonen for sammenlegging, lasing og bremser, og juster
bremsene om ngdvendig.

e Service: Fa rullatoren kontrollert jevnlig av en fagperson eller ved behov.

® Rengjgring: Fiern smuss og rusk for  sikre at rullatoren fungerer best mulig.
® Rengjgring og desinfisering: Bruk vann eller et Igsemiddelfritt rengjgringsmiddel for a

rengjgre og desinfisere



20

Anbefalt rengjoring

For & holde rullatoren i optimal stand er det viktig 4 fglge en jevnlig rengjgringsrutine.
Regelmessig rengjaring innebaerer 4 tarke av rammen og handtakene ved behov.
Ukentlig inspeksjon bgr inkludere fjerning av oppsamlet smuss eller rusk i bevegelige
deler og i hjulene. En grundig rengjgring en gang i maneden anbefales for d rengjare
alle komponenter, inkludert sete, poser og hjul, noe som bidrar til 4 opprettholde ytelse
og kvalitet (figur 13)

Regelmessig rengjering av rullatoren bar gjgres av fglgende grunner:

e Ved d fierne smuss, stav og rusk forebygges sklifare, noe som gker
sikkerheten under bruk.

*  Forlenge produktets levetid — ved 4 vedlikeholde komponentene reduseres
slitasjen og rullatorens levetid forlenges.

Figur 13: Vask rammen og veskene med en fuktig klut.

FORSIKTIG
Ikke vask veskene i vaskemaskinen.

Bremseytelse

Kontroller bremsene daglig. Nar bremsene aktiveres, skal hjulene pd rullatoren stoppe
helt opp. Dersom hjulene ikke stopper, sjekk for synlige skader og prav a justere
bremsene som beskrevet nedenfor. Hvis bremsene virker skadet eller bremseytelsen
fortsatt er utilstrekkelig etter justering, kontakt leverandgren. I Norge er dette Bana Life.

FORSIKTIG
Du md ikke forsgke d reparere bremsene selv.
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Justering av bremsene

Ved regelmessig bruk kan bremsene pa rullatoren bli slitt, noe som krever sporadisk
justering. Riktig justering av bremsene sikrer optimal ytelse og sikkerhet. Kontroller
bremsene jevnlig, helst fgr hver bruk. Ndr parkeringsbremsen er aktivert, skal hjulene
std stille, og ndr handbremsene er frigjort, skal rullatoren bevege seg fritt uten
motstand. Hvis bremsene ikke fungerer som de skal, ma bremsevaieren justeres.

(Figur 14).
a. Sett bremsene i ngytral posisjon fgr du justerer dem.
b. Lgsne lasemutteren (1).
c. Juster bremsene med en justeringsskrue slik at bremseklossen er
omtrent 3 mm fra dekket, og hjulet fortsatt gdr fritt (2).
d. Stram lasemutteren(3).
e. Sgrg for at bdde venstre og hayre bremser er riktig justert.

Figure 14: Brake adjustment.
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SPESIFIKASJONER

PRODUKTSPEFIKASJONER

Rollz Air Small
Produktvekt 4,9kg/101bs 14 oz
1,35-1,70m/4' 5"

Brukerhgyde g7
Setehgyde 52 cm /20 1/2 inch

9 79-91cm/311/8 -
Handtakhayde 35 7/8 inch
Setebredde 40 cm/ 15 3/4 inch

Total vektbelastning 175 kg / 3851
Total bredde 58,5 cm/ 23 inch

Total dyhde 63,2 cm /24 7/8 inch
Bredde sammenlagt 27,5¢m /10 3/4 inch
Hgyde sammenlagt 79,8 cm /31 3/8 inch
151/8kg/17 b 10 oz
20,3 cm/ 8 inch

Maksvekt bagasje
Hjuldiameter

Medium

5,0kg/ 11 Ibs 2 oz
160-200m/5 3"
-6'7

62 cm/ 24 3/8 inch

76 -100cm/297/8 -
39 3/8 inch

45.cm /17 3/4 inch
175kg/ 385 Ib

63,5 cm/ 25 inch
63,2 cm /24 7/8 inch
27,5¢m /10 3/4 inch
81,5 cm/ 32 inch
151/8kg/ 17 b 10 0z
20,3 cm/ 8 inch

Large/Bred

5,2kg/111bs 7 oz

160-200m/5 3"
-6 7

62 cm /24 3/8 inch

76 -100cm/297/8 -
39 3/8 inch

50 cm /19 2/3 inch
175kg/ 385 b

68,5 cm/ 27 inch
63,2 cm /24 7/8 inch
27,5¢m/ 10 3/4 inch
85,5 cm/ 33 5/8 inch
201/10kg/221b
20,3 cm/ 8 inch

PRODUKTSPESIFIKASJONER

Rollz Flow Small
Produktvekt 57kg/121bs 11 0z
135-1,70m/ 45"

Brukerhgyde 57
Setehgyde 52 ¢cm /20 1/2 inch

. 79-91cm/311/8 -
Handtak hayde 35 7/g incn
Setebredde 40 cm /15 3/4 inch

Total vektbelastning 175 kg /385 1b
Total bredde 58,5 cm/ 23 inch

Total dyhde 63,2 cm /24 7/8 inch
Bredde sammenlagt 27,5 CM /10 3/4 inch
Hayde sammenlagt 79,8 cm/ 31 3/8 inch
151/8kg/ 17 b 10 0z
20,3 cm/ 8 inch

Maksvekt bagasje
Hjuldiameter

Medium

6,0 kg /13 1bs 13 oz
160-200m/5 3"
-6'7

62 cm /24 3/8 inch

76 -100cm/297/8 -
39 3/8 inch

45¢m /17 3/4 inch
175kg/ 385 Ib

63,5 cm/ 25 inch
63,2 cm /24 7/8 inch
27,5¢m /10 3/4 inch
81,5cm/ 32 inch
151/8kg/ 17 b 10 0z
20,3 cm/ 8 inch

Large/Bred

6,2 kg /13 1bs 13 oz
160-200m/5 3"
-6 7

62 cm /24 3/8 inch

76-100cm/297/8 -
39 3/8 inch

50 cm /19 2/3 inch
175kg /385 b

68,5 cm/ 27 inch
63,2 cm /24 7/8 inch
27,5cm /10 3/4 inch
85,5 cm /33 5/8 inch
201/10kg/221b
20,3 cm/ 8 inch
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Materialer

Rollz Air

Ramme: Carbon.

Plastikk: PAG, PP, POM.
Metallkomponenter :
Stdllegeringer, aluminiumlegeringer.
Stoff: PV(-belagt Polyester 70%(sete),
Polyester Nylon PP plater (vesker og
rygestatte).

Handtak: TPU.

Dekk: E-TPE.

Rollz Flow

Ramme: Aluminium.

Plastikk: PAG, PP, POM, ABS.
Metallkomponenter:
Stallegeringer, aluminumlegeringer.
Stoff: PV(-belagt Polyester 70%(sete),
Polyester Nylon PP plater (vesker og
ryggstatte).

Handtak: TPU.

Dekk: E-TPE.

Brennbarhet og biokompatibiliet

Setet og veskene er laget av PVC, nylon og polyesterstoffer som ikke er behandlet med
flammehemmere. Dette er et bevisst valg for & sikre at materialene er trygge for
kroppen og for d unngd helserisiko knyttet til kiemiske behandlinger. Selv om dette gir
en liten brannrisiko, er sannsynligheten for antennelse under normal bruk sveert lav.
Materialene som brukes er slitesterke, hudvennlige og egnet for det tiltenkte
bruksomradet.

A ADVARSEL
Hold produktet unna dpen ild.
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Dersom du skal kaste rullatoren eller medfglgende emballasje, fglg de lokale reglene for
avhending avmedisinsk utstyr og materialer. Sgrg for at alle gienvinnbare deler blir sortert
og kastet pd riktig sted, i henhold til lokale avfallshandteringsregler.

RollzCycle Programmet: Turn-in & Cash-out (bare Rollz Air)

Rollz International er engasjert i baerekraft og har derfor designet produkter i
resirkulerbare og slitesterke materialer. Rammen pd Rollz Air er laget av karbonfiber-
materiale med lang levetid. Pa grunn av teknologiske begrensninger kan imidlertid ikke
karbonmaterialet resirkuleres helt ennd. Derfor har vi utviklet RollzCycle-programmet.
Her kan du kan fa cashback hvis du returnerer din brukte rullator til oss.

Scannn QR code under for & fa mer informasjon om Rollzcycleprogrammet.

www.rollz.com/RollzCycle

Resirkulering av emballasje

Alt emballasjemateriale kan gjenvinnes. Pappeskene kan gjenvinnes som papir.
Beskyttelses-skumklossene er laget av plast. Disse og plastposene kan gjenvinnes
sammen med plast.

i S
Keeping the box will assist in sending the rollator via post if needed.

A rpvarseL
Keep the plastic packaging materials away from children due to the risk of suffocation.

24



rollz

GARANTI

Dersom det oppstar problemer med rullatoren innen to dr etter kjgpet, kontakt din
lokale leverandgr umiddelbart. De vil, i samarbeid med Rollz International, finne en
|lgsning sa raskt som mulig. Garantivilkdrene nedenfor gjelder.

Reparasjoner er ogsa mulig etter at garantiperioden har utlgpt, mot dekning av palgpte
kostnader. Ta direkte kontakt med forhandleren for dette.

Garantivilkar

Rollz® International B, etablert i Delft i Nederland (heretter kalt “Rollz"), garanterer
som produsent at rullatoren (heretter kalt “produktet”) er produsert i henhold til
falgende vilkdr:

1. Rollz gir 5 drs garanti pa material- og konstruksjonsfeil pd rammen ved
normal bruk og vedlikehold.

2. Alle andre deler omfattes av en generell garantiperiode pa 24 maneder,
med unntak av normalt slitasje som fglge av bruk.

3. Garantiperioden gjelder fra kjgpsdatoen som fremgdr av kjgpsbeviset.

4. Garantien gir rett til reparasjon, og omfatter uttrykkelig ikke bytte eller retur
av produktet.

5. Garantiperioden forlenges ikke, heller ikke ved reparasjoner.

6. Rollz-distributgren i ditt land er ansvarlig for transport til og fra
leverandgren (der produktet ble kjgpt) pd eget ansvar, men kun hvis det
gjelder en reparasjon som dekkes av garantien. Fraktmaten avtales i samrdd
med leverandgren.

7. Garantien er kun gjeldende dersom du leverer fglgende til Rollz-
distributgren i ditt land sammen med det defekte produktet: kjgpskittering
med kjgpsdato og en tydelig beskrivelse av feilen eller problemet.

8. Garantien kan ikke overfgres og kan derfor kun benyttes av produktets
farste eier.

9. Garantien pavirker ikke andre rettigheter du matte ha i henhold til loven.
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Garantien gjelder ikke i folgende tilfeller:

1. Dersom du selv (eller noen andre) har utfert endringer, modifikasjoner eller
reparasjoner, uten skriftlig forhandsgodkjenning fra Rollz-distributgren i ditt
land eller leverandgren.

2. Feilmontering eller installasjon av deler fra en tredjepart som ikke er
tilhgrende produktet.

3. Hvis feil eller skader oppstdr som fglge av forsgmmelse, ulykker, feilbruk eller
vedlikehold som awiker fra anbefalingene i manualen.

4. Utilsiktet skade, unormal bruk, feil lagring eller utilstrekkelig vedlikehold.
5. Huis serienummeret er skadet eller fjernet.

6. Misngye med produktet nar det gjelder dimensjoner, vekt, funksjonalitet,
farge eller design.

7. Skade som fglge av normal slitasje.

8. Eventuell misfarging av rammen eller andre deler pa grunn av pavirkning av
direkte eller indirekte sollys.

9. Skade som fglge av feil bruk eller manglende overholdelse av instruksjonene i
manualen.

10. Kostnader for frakt av rullatoren og/eller deler til Rollz-distributgren i ditt land
dersom garantiperioden har utlapt.

A ADVARSEL

Ikke fjern merker eller klistremerker
pd enheten, da disse inneholder viktig
informasjon som brukere og
vedlikeholdspersonell er avhengige av
(Figur 15). A endre eller tildekke
merkene kategoriseres som misbruk,
og kan gi gkt risiko for funksjonsfeil,
eller at garantier og regulatoriske krav
bortfaller.

Figur 15: Klistremerkene er
plassert pa innsiden av rammen.
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Rapportering av garantikrav

Tavare pd kjgpskvitteringen og ta gierne en kopi. Ved feil pa produktet eller hvis du
gnsker d fremme et krav dekket av denne produsentgarantien, kontakt fgrst din lokale
leverandgr. Leverandgren vil deretter, om ngdvendig, ta kontakt med Rollz-international.

Reparasjoner etter at garantiperioden er utlgpt
Har du hatt ditt Rollz-produkt i mer enn to dr, og trenger noe reparert?

Kontakt din lokale leverandgr fgrst. Leverandgren vil samarbeide med Rollz-international
ved behov, for & finne den beste Igsningen. Vivil sgrge for at du far rullatoren din tilbake
i optimal stand sd raskt som mulig. Du vil bli informert pd forhdnd om kostnadene for

reparasjonen.

Registrer din Rollz Flow

Registrer produktet ditt hos Rollz International ved d fylle ut det elektroniske skjemaet pd
www.rollz.com. Husk 4 oppgi serienummeret til din Rollz Flow. Dette nummeret finnes pa
Klistremerket pd innsiden av rammen (Figur 15). Nar du registrerer deg, kan du ogsd
abonnere pd nyhetsbrev via e-post for 4 holde deg oppdatert om Rollz-produkter og
nyheter.

Rapportering av ugnskede hendelser

Dersom du opplever en ugnsket hendelse med ditt produkt, vennligst meld dette til Rollz
sd raskt som mulig ved & sende en e-post til info@rollz.com eller kontakt din lokale
leverandar.

Kundestgtte og klageprosedyre

Hvis du opplever problemer med enheten din, vennligst send en klage via e-post til
info@rollz.com. Nar du sender inn en klage er det viktig at du inkluderer viktige
opplysninger som finnes pa enheten eller emballasjen, for eksempel enhetens navn,
eventuelt unikt enhetsidentifikasjonsnummer (UDI) eller produktkode, samt din
kontaktinformasjon (navn, adresse og telefonnummer), en beskrivelse av problemet og
datoen for klagen.

Hver klage blir ngye vurdert for 4 avgjgre om den krever videre undersgkelse eller
rapportering. Hvis problemet pavirker sikkerheten eller funksjonaliteten til enheten, vil
vdrt team falge opp saken umiddelbart. Du vil fa oppdateringer om fremdriften i
klagebehandlingen, slik at prosessen blir transparent og effektiv.
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KONTAKT

Rollz International gnsker alltid  forbedre sine produkter, og vi setter derfor stor pris pd
din tilbakemelding. Ta gjerne kontakt med Rollz International for spgrsmal eller
kommentarer om bruk av produktene, denne manualen eller annet.

Send dine tips eller erfaringer til: info@rollz.com

Rollz® International BV
Rotterdamseweg 402M

2629HH Delft

The Netherlands

+31 (0)20 362 20 10
info@rollz.com
www.rollz.nl

Rollz Mobility UK Ltd (UKRP)
Ely, Cambridgeshire

CB7 9HE

United Kingdom

+44 (0)333 207 2080

info@rollz.com

www.rollzmobility.co.uk

Rollz Mobility US Inc.
21950 Arnold Center Rd | Carson
California 90810

United States

+1 929 999 4178
info@rollz.com

www.rollz.com

Rollz leverandor i Norge:

Bano Life Norge
Berghagan 7

1405 Langhus

TIf: 64918060
post@banolife.com
www.banolife.no
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